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Szerkesztőségi iroda:

Nh.-gv becskerek Zápolya- 
utca 1.. hová a lap szel­
lemi részét illető min­
den közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. ^Pái könyv­
nyomdája Nagy beeske- 
vek. Zápolya-u. 1.. hová 
a hirdetések, előfizetések
és a lap szétküldésére POLITIK AI NABiLAP.
vonatkozó felszólalások , . ' “4‘ f* , /
intézendök. Telefon 21. i* oszerkeszto: dr. Brajjér Lajos. - ' felelős - szerkesztő: Somfai János.

■argwBgwiea».?7?aBH3B^ t&tt.r -srs..cr-:;

Xt¥. ávío!yam, 28 szám.
assassis --V-txz- ■r^esr^íEassEa^a^v^s^üi’asiss-aasítSssEass&aí n--.yy«rT% -g-^vp,

w Előfizetést áraít
Egész évre--------------28 K
Félévre------------------ 14 K
Negyedévre-------7 K
Egyes szám ára 10 fillér.
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Hirdetéseket 
a kiadóhivatal 
Azonkívül

.*
M:y.; I. vesz föl 

az összes hir- 
:: detési irodák. ::E «ST

>aí í .
Vi. ■ 1

Megjelenik vasár- és 
ünnepnapok kivételével 
mindennap d. u. 5 órakor

- -j - . .■„ü

WSm; Nagybeeskersfí, :0t6. -
Szombat, február 5. 5
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Budapest, február 4 A „Toroniái“ eredeti távirata. 

Orosz hadszíntér:

Egy vszirsk-magyar repiilora bombáit -dobott 

Számos épülőt áll lánrnlcbsn.

Egyéb f?e¥8zetos8bb esemény nincs

(A miniszterelnökség sajfőosztályától). Hivatalos jelentés-
ás

m a Kretiűemctöi keletre fekvő Szumsk orosz hadéápállomásra.
mN y. - y

H ö f e r altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.--- * _ ||
bésy. ki ><4Er

/ ' V:f
:y

Ti--'"-Bz olasz hadszíntér.
ereded távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától). Hivatalos jelentés.

Lrr
é— - i . ■í. * \--i*. '"-i.-z:: B u d a p e s ■. fele ivar 4.. „Tom ár

f1 Olasz hadszíntér:

A tengermeliski harcvonaion a tüzérségi harcok meglehetősen elén' ek maradtak és a karinlhfai és tlrofl határ­
vidék több psntjora '1^ ki terjedt 4:

H.ÍL_E 2. -

v -

1 t. 7^ : - - *‘S • >

Lufnr$ kastélyt az ellenség tüzérségének több telitalálata részben szétrombolta.
Ä tolmsini hídfő elolt az olaszok

levő lejtőkre vsnulfalc vissza

-•.- . r
mki 2i.*í "i; « csapataink lepíúbfci vaibllíozása következtében a ei^inj-seloi útfél nyugatra

f ‘

Höf er altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.% VF.: X
ó;ü. . :-t-

fi r

Előnyomulásunk Hibáméban.
--

1
I

v->I

rLi.: iá Budapest, február 4. A „Torontál8 eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Hivatalos jelentér.
írni: i L- Délkeleti hadszíntér:

Észskalbániáb
L. .

n fevő csapataink síérték az hmi-fslyőt. 
Montenegróban a helyzet váitezstianul nyugodt.

-W

□ki Höfer altábona^y, a vezérkar főnökének helyettese.«
-Ü X

Hajűrafunk bombázta az olasz partokat.5 FI
Budapest, február 4. A „Torontáli eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától) Hivatalos jelentés

Események a tenderen:

Egy cirkálórajunk február 3-ikán délelőtt bombázta az olasz keleti partot és San Vilo pálya­
udvarait és e község kör leiében több raktári és egy gyárai, valamint egy uszddarut tű* 
zciésévei súlyosan megrongált, továbbá az Áryelo-foydn, Ortonató’ északra levő vasúti hidat szét­
rombolta.
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fen i£het
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San Vilo bombázása titán tűzvészeket figyeltünk meg. 
Cirkáíérajunk visszatéri anélkül, hagy zavarták vslnahinsilíC Flottaparancsnokság. |3

llilllill R némeí főhadiszállás jelentései.
H nyugat! hadszíntér.

kxú. s*öí£*

r ecstír^- 
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Budapest, február 4. A „Toroniál4* eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától). Berlin, február 4. 

A nagy főhadiszállás jelenti:

Nyugati hadszíntér:
Egy újabb angol robbantás megsemmisítette Hulluchtdl északnyugatra megszállva tartott egyik robbantási HU-

t
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— Csekonlcs Endre gróf német kitün­
tetése. Vilmos császár a német vörös-kereszt 
1. és II. osztályú díszjelvényével tüntette ki 
Csekonics Endre gróf királyi biztost, a 
Magyar Vörös Kereszt elnökét, A kitünteté­
seket Fürstenberg gróf a német birodalom 
budapesti főkonzulja tegnap adta át elismerő 
szavak kíséretében a királyi biztosnak aki 
meleg szavakban mondott köszönetét a kitün­
tetésért.

Városi Színházban a 29. gyalogezred zeneka- , - A szabad líceum előadása. A kul-
* ,tle.m klv^0 műkedvelők közremükö- turegyesfflet nagybecskereki szabad líceumában 

désével rendezendő nagyszabású jótékonycélu holnap vasárnap délután dr. Borsodi La- 
hangverseny műsorát most állapította meg a jós jeles poétánk ta,t előadást a kisvárosról, 
rendezőség A műsor a kővetkező i Az előadás, amely bizonyára nagy élvezetet

a 29. 'gy.eezrVezneneka0rna.02. Protof?7 Irta “dr f°g D™*0Í’ délután 4 órakor kezd5dik a Ka 

Borsodi Lajos, elmondja dr. Kartal Ár-
padné. 3. Magyar dalok: Énekli Oroszy ~ Magyar polgári biztosok Szerbiá­
ul fJi cigányzene kísérettel. 4 Wagner: Elő- öan. A belügyminiszter medzihradnei M e d- 
játék a nürnbergi mesterdalnokokból. Előadja zihradszky Miklós dr. versed tb. rendőr- 
a gy.-ezr. zenekara. 6. A vén kuruc. Meló- főkapitányt, főispáni titkárt a valjevói, 
árama, szavalja : E n g e 1 Maca, harmoniumon Szvoboda Sándor pancsovai tb. rendőr- 
aisen dr. PoUák Győzőné, zongorán Lis- kapitányt a jagodinai kerületi paranesnokság- 

a t z Ilonka, csellón Orsó Géza, hegedűn koz vezető polgári biztosokká 
yML?” L 6. Liszt: I. Magyar Rapsfódia. fesz 

*. Kiképzés. Bluett. 8. Oberthor Prokop:
Ieipzigi csata. Zenei hangulatkép. Előadja a
fr * ■eI’lezr‘ zenekara. 9. Cigánytánc. Előadják:
Vaj dáné Bürget Rózsika és Bürget*
Viola. 10. Záróinduló. ™ ’* " g
zenekara.

szinó nagytermében. Belépődíj nincs.

— A Patranage-egylet ülése. A nagy 
heoskereki patronage-egyesület február 
hó 5-én (szombaton) délután 4V2 órakor 
a kir. törvényszék tanácstermében (I. em. 
50. ajtó) valasztmanyi ülést tart, amelyre 
a választmány tagjait ezúton meghivom. 
Dr. Kovács Rókus egyesületi elnök.

nevezte ki.
i s József dr. pancsovai katona- 
o már ősz óta a sabílci kerületi

vezető polgári
A

parancsnokságnál működik 
biztosi minőségben.

o oo - . ~ Dr. Brájjer Lajos felolvasása Bécs-
a zy. gy.-ezr. ben Dr. Brájjer Lajos a „fiumei Estilap“ 

■ felelős szerkesztője, aki országos nevű műfor­
dító, legutóbb Bécsben felolvasást 
a magyar költőkről A felolvasásról úgy a 
bécsi, mint a budapesti lapok nagy elismerés-
fr. 6,infZtek m% s a »Világ“ például a 
következőket irta a felolvasásról:

„Az ismert kiváló

—- A vármegyei gazdasági egyesület 
közgyűlése. A Torontálvármegyei Gazdasági 
Egyesület holnap, vasárnap délelőtt 10 órakor 
tartja közgyűlését a vármegyeház dísztermében. A hangverseny iránt általános az érdek­

lődés s előreláthatólag minden tekintetben 
fényes sikere lesz. Belépőjegyek már most 
előre válthatók Mangold Lipót könyvkereske­
désében.

tartott

bdi Vöröskereszt és a 29-ik gyalogezred elesett 
hőseinek árvái javára február 9-én este a

Telefon 380.
magyar műfordító, dr.

----- — _____Elsőrangú kísérő műsor.

Telefon 330.

gyes.

1016 február 5torontál3. oldal

Leosníl és Nsuvlllsnél élénk kézigránétharcok.

Äz ellenséges tüzérség az arcvonal sok helyén, különösen az Argonneokban élénk tevékenységet fejtett ki. 

Martétól nyugatra sértetlenül jutott kezünkre egy francia harci kétfedelű, amelynek vezetője eltévedt.

Keleti hadszíntér.
Budapest, február 4. A .Torontál" eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Berlin, február 4. 

A nagy főhadiszállás jelenti:
KeleB EaSsaníár:
Különös esemény nem történt.

Balkán hadszíntér.
Budapest, február 4. A »Torontál* eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Berlin, február 4. 

A nagy főhadiszállás jelenti:
L. BalkÁn-hadsziníér:

Repülőink a Vardar-völgyben a görög határiéi délre és a Szalonlkl-öböl kikötőhelyein terjedelmes tüzeket 

figyeltek meg.
Legfelsőbb hadvezetőség.

német buuárhajd a Themse torkolatában.
Elpusztult német léghajó.

Budapest, február 4. A „Torontál* eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Berlin, február 4. 
. A Wolff-iigynökség jelenti:

Január 31-lkén és február 1-én egy német tengeralattjáró a Themse torkolatában elsülyesz- 

tett egy angol felfegyverzett megfigyelő gőzősi, egy belga és három angol balászgőzőst, 

; amelyek megfigyelési célokra szolgáltak.

Az L XIX. tengerészeti léghajó egyik felderítő útjáról nem tárt vissza. A foganatba vett kutatás eredménytelen 

maradi Egy Reuter-jelentés szerint február 2-án a Orlmsbybe velő „King Stephan“ nevű angol halíszgőzős az Északi­

tengeren rátalált a léghajóra, amelyet a hullámok dobáltak. A gondola és a léghajó teste részben víz alatt volt. A le­

génység s léghajó vízből kiálló részein tartózkodóit. Az angol haláezgözös elutasította megmentésükre irányuló 

műket, hivatkozással arra, hogy legénysége gyöngébb mint a léghajóé. A halészgőzós Inkább visszatért Grlmsbybe.

A tengerészeti vezérkar főnöke.

kérel-
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1916 február 5. TORONTÁL
3. oldal

B rá j j e r Lajos szombaton este a Die Scholle ; májas- és véreshurka
nevii bécsi egyesületben az utóbbi évek magyar j disznósajt
lírai produkcióját ismertette, majd saját fordi- ; „ ]r _
tásában bemutatta Ady Endre, Babits Mihály, \ n‘líl'
Szabolcsba Mihály, Ignotus, Szilágyi Géza és; egészben füstölt, nyers 6— „ ,,, ,
mások költeményeit. A nagyszámú közönség j főzött csonttal 7 59 ^ , uepeszek vizsgája. A gőzgépkeze-
nagy tetszéssel fogadta a magyar költők ver- j csont nélkül 10‘— Ul; es kazánfűtők vizsgálata a Temesvá-
seit és a felolvasót lelkesen ünnepelte.“ { fölszeletelve 12-— „ f - szervezett bizottság által 1916. évi

» e ux , s 'uft * p I A prágai és kassai sonka valamint a február hó 6-án reggel 8 órakor a m kir
. — Az ev- J*ef- e»y„ az Ofeoul. A refor- . szalámi ára nincs maximálva. Az itt közölt 1 aíJair:vasutak műhelyépületének heiyisé- 

matus templomban vasarnap d. e. 10 okakor i árak a további rendelkezésig érvényesek " geben íog megtartatni. A vonatkozó sza 
Dómján Lajos modosilelkész fog pred,kaim. ,, , U,Wl>e3el1- bályszerBn felszerelt kérvények a m tir
Ugyancsak 0 og háborús verseiből egyneha- Dr. SzenlkLsray Jenő - Aracs Közséff- iparí'elügyelőséghez Temesvár < tAí'
ÄSfÄ ÄÄ I hez- Szet;llíláray ** dr. apátkanonok, város) KütH-tS 2. sz. éS legíéSbb 

még tóbb ének, zene,7 szavalat és más műsor a »-agyar Tudományos Akadémia tagja, Aracs | a lne«elozo napon nyújtandók be.

szám lesz. Az estély tiszta jövedelmét afron- A°ySt-g diszpoigáiává vaui megválasztása és az - t. .. .A halálbaletí. Szenzációs és nagy- 
ton küzdő katonáink számára való adományok esről szóló községi képviselőtestületi határozat ’ ?y!'ai filmdrámát mutat be a Városi Mozi. 
céljára fordítják s ezért felülfizetéseket kö- átvétele alkalmával a köve kezű levelűt intézte v 'PJf!13 szinre kerül halálbalett“ cimü 
szonettel fogadnak. Jegyek válthatók Szalay j ^raes kr^é* kéoriselő tesiiii^W 22 "rÜ * j ^diskinm, amely az artista ilágból mutat 
lelkésznél a református papiakon és esic a I £” * Jut - J °: ?e ’^rSze*? ké‘,eket érdokcs’ V™
pénztárnál. Egy jegy ára 1 korona, fenntartott S ” '“'?**’! 10delusz es barátaihoz: s keretében A drámán kívül szép kisérő
hely 2 korona, .., *Moiy megclietődéssel vettem — éppen ^

szil étesem /3-ik évfordulóján -- az Érdemes •
Elöljáróság f. évi január hó 15-én 362-ik szám 
alatt kelt becses levelét és a hozzá csatolt kép- 5 
viselőíestületi jegyzőkönyvet, melyekkel engem : 
értesíteni méltóztattak, hogy Aracs község Kép­
viselőtestülete lvi5-ik évi növöm bér 2-ikan 
tartott ülésében Kénytelen csekélységemet, 
ötven éves írói jubileumom alkalmából, egy- ■ 
hangú lelkes határozattal Aracs község dísz­
polgárává választotta.

sedessel várják az aracsiak, hogy Szentklárav
i iv0mkben megjelenjen és őt otthon személye- 
, sen is üdvözölhessék.

; mese 
műsor

— Az anyakönyvi hivatalból. A
oecskereki anyakönyvi hivatalban 
folyt héten 
történtek:

— A sertéshús- és seríéshuskészitnié- 
nyek maximális ára Torontálvármegyében.
A belügyminiszter fölhatalmazta a törvényha­
tóságok első tisztviselőit, hogy törvényhatósá­
guk területén a helyi viszonyoknak megfele­
lően állapítsák meg a sertéshús, szalonnafélék 
és sertéshuskészitmények maximális árát. 
Jankó Ágoston alispán Torontálvármegye te­
rületére most állapította meg a fönti élelmi­
cikkek legmagasabb árát és pedig a következő­
képpen :

nagy-
a le-

a következő bejelentések

Háza s s á g o k : Váczi Dezső rk. napsz. 
. cs »Schröder Mária rk. — Tatár Kiss Imre ref. 

pénzügyőri szemlész és Benő Ilona rk. — Jó­
iéi Mátyás rk. napsz. és Dudás Erzsébet rk. 
7~" Meiszler Ferenc rk..cukorkagyári raktárnok

Evalaszrasban én élelem egész tevékeny- lókereskedő és^ztojkó PiroAa^k — ̂ Fardi 
segenek, tevekenysegem eszményi irányzatának, Miklós ek lókprpskpdn m QÁimivn irQtQr r,
közérdekű fáradozásaim eredményeinek méltó ’ eg. 10fresked° es Schmidt Katiim rk.
elismerését, legszebb jutalmát látom. bzuietes®s: lurinszki Szvetozár gk.

Midőn e kitüntetésemért szeretett szülő- ~ ^ersching József rk. kőműves

városomnak ezennel forró hálámat küldöm és — Kanacski István
megválasztásomat örömmel elfogadom, van sze- ; György ’ rk máv * vonatfékező Üfi B^o 
renesém egyszersmind kijelentem, hogy a disz- ; Sván ám h.ev máv s fékező 1 Szeh 

po gan címet büszkén fogom viselni, nem ugyan | grád István rk. máv. fékező fin __" Na«y Mi­
éi magam ekessegere, hanem Aracs községe hály ref posta és távírda s elípnőr Ip-íÍv 
díszére, a mire szerény hatáskörömben s tő- ■ 1 rie° TV'uT, 7™
lem telhetőleg törekedni fogok. Hűséges col- - Halálozások ,\alkó József rk. 82
gára leszek szülővárosomnak s minden haza- - eves magánzó aggkor. - Rayity Zagorka gk. 
fias, nemes és közhasznú igyekezetének * elő- la hónapos belhurut. Radicsev Milivoj gk. 
mozdításában készséges szolgája, polgárt ár- f-6 eves napsz, tudó vesz. — Grubacski Szve-
saimnak őszinte jóakaró barátja. fkL f honapos. 8°rcsok. — Turinszki

ró , , J i íeofil gk. íl napos gorcsok. — Vass Gizella
Engem a kegyeletnek kötelékei is szorosan rk. 9 hónapos görcsök. — Szűcs Julianna rk 

kapcsolnak szeretett szülővárosomhoz. Irodalmi 60 éves napsz. májlob. - Glisován Dusán gk! 
müveim tanúságot tesznek róla, mennyire szi- - 51 éves földm. tüdővész. — Schillesz Péter 
vembe zártam Aracsot, mennyire megbecsültem \ rk. 35 éves bádogos lüdővész. - Nesztorov 
nevet, első leven az országban, ki felkutattam Vojin gk. 20 éves napsz. tüdővész. - Krunics 
s megírtam múltját benn a Iván azt hazánk tu- ? Lázárné gk, 83 éves aggkór. — Mirkov Vitá- 
domanyos modaimaba. Gyöngéd érzelmi moz- | iyos gk, 51 éves földmives tüdővész. - Özv. 
zanatok is azonkeppen a szeretet melégsegével Turinszki Pálné gk. 64 éves a^yguta — Nagy 
ápolj an szivemben a Szülővárosomhoz val I Gábor -ef. 25 éves fori °Y8 " 87
ragaszkodást. Tálán fennáll még Aracson az - Schlitte Paula rk. 21 hé
szegényes mcsi ház, az én családi otthonom, I 
ahol ifjúságom boldog éveit töltöttem, ismere­
teim és nevelésem alapvető elemeit szereztem i b p3 w s™ s$<a ______
s ahonnan küzdelmes életpályámra elindultam, tű Y C i Lcfl C I K K,
A gondviselés akaratából csaknem 20 észtén- mely több mint 10 év óta nem drágult meg: a valódi 
deig lelkipásztora is voltam szülővárosom- * s 8
nak, élvezve a hosszú idő alatt Aracs köz- ^ 
ség kegyúri javadalmát, előzékeny és jóságos ,

ÄÄ» tí ! . Ára 1 korona 50 fillér.

karolása tekintetében. Ugyancsak Aracs szén- - 5eg ökéletesebb és legkellemesebb illatú pipere-szappan, 
telt földjében nyugosznak drága jó Édesatyám, I pSFRm7deq háztartásban nélkülözhetetlen. - YES
testvéreim, rokonaim, barátaim és számos 1 ’ 3; 3 korona tSeh°enkínt “ YES KRÉM
híveim hamvai. Mind olyan mozzanatok, melyek I g. Y . ^
naponta éppen oly élénken foglalkoztatják l Mmdenutt kaPhato. -Siß
szülővárosom iránti kegyeletemet, mint amily- 1 . ^Magyarországi főraktár:
lyen ritka hűséggel megőrizte Aracs községe : ER NYI BÉLA Diana DV 
az én emlékezetemet, a t volton sem f led- ! Budapest, Károly-körut 5.
kezven meg rólam, ki ma 23 éve 1 -'■••• 
el hazulról.

De Aracs községe elöljáróságának és \ 
képviselőtestületének kedves figyelme most | 
újra közelébb hozott benünket egymáshoz. ;
Polgára lettem szülővárosomnak s most már ] ...
újra otthon érzem magamat. Ha a jóisten . 77 Dr. Kovács Sándor: Hogyan gya-
egészségemnek és életemnek kedvez, eltökélt i Mondjunk? Régóta ismert tény, hogy a 
szándékom visszontlátni Aracsot, hogy sze- ! gyakorlásnak nemcsak mennyisége, ha- 
mélyesen is megköszönjem díszpolgári kitün- 1 minősége is döntő befolyású az elér-
tetesemet és kezet szorítsak szeretett földieim- • hető eredményre. A zenepedagógusok ezt
mel és polgártársaimmal.“ j jól tudják. De ezirányu összes utasításaik

Aracs községe nagy örömmel vette nagy- ! ^’en általános kijelentésekben, mint „las- 
nevü szülöttjének és díszpolgárának Szent- ?an gyakorolni“, vagy „külön kézzel gya-
kláray Jenőnek szép levelét s nagy lelke- I kcrolm'‘ szoktak kimerülni. Hány fiatal

1 zongorista akadt mar meg a „hogyan
: gyakorolj aki“ problémáján! E kérdés 
megoldása ma, mikor a hangszertanulás

# ____ . ....'.Tyc-yT °ly általánossá vált és amikor az előadó
^ "A. . l művésztől a szellemi és technikai.készség

ÁG X ** ■ y j oly magas fokát kívánjuk meg, égetőbb,
\Vyy * 5-'=r Vu x % • / mint valaha. Hiszen a helyes gyakoriás

I \5.: ^ : nemcsak a végleges siker alapfeltétele,
: :'STrnr lfc ; hanem rendkívüli idő- és erőmegtakari-

- .x /ril tást is jelent. A zenepedagógia ezt az
y • • _ , - í alapve ő problémáját világítja meg dr.
9ik'lyy Kovács Sándor könyve. Felhasználva 

2,. .. fp /; a modern kísérleti lélektan és kísérleti
; pedagógia eredményeit, a gyakorlás pon- 

1 tos rendszerét állapítja meg a szerző,

Nagybecskereken, Nagykikin- 
dán és Zsombolyán a maximális árak a 
kilogrammonként a következők:

Friss sertéshús: 
comb, taraj 
karéj

Füstölthus 

Szalonnafélék: 
sózott szalonna 
füstölt 
paprikás 
főzött (abált) 
csemege szalonna

Sertéshuskészitmények:
nyers kolbász 
füstölt
májas-) és véreshurka 
disznósajt

Sonka:
egészben füstölt, nyers 
főzött csonttal 
csont nélkül 
felszeletelve főzött

4 60 K, 
5-- , 
6'- „

6'- „ 
6.40 „ 
6-40 , 
6 40 , 
7*- »

tüdővész.

6-40 ,
8.™ „

10- . 
12-- „

A járási székhelyeken (Zsom­
bolya kivételével):

Friss sertéshús:
comb, taraj 
karaj

Füstölthus 

Szalonnafélék:
sózott 
füstölt

^ paprikás 
főzött 
csemege

Sertéshuskészitmények: 
nyers kolbász 
füstölt
májas- és véreshurka 
disznósajt

Sonka:
egészben füstölt, nyers 
főzött csonttal 
főzött csont nélkül 
fölszeletelve

zappan
4-40 K,
4- 80 „
5- 60 „

ság iskolai oktatása

V
:::

§

Irndalam.

6'40 „
8-- , 

10-- „ 
12'- ,

A vármegye többi összes köz 
ségeiben:

Friss sertéshús:
comb, taraj 
karaj

Füstölthus 

Szalonnafélék: 
sózott 
füstölt 
paprikás 
főzött 
csemege

Sertéshuskészitmények:
nyers kolbász 
füstölt

1

:!

4-20 K,
4- 60 „
5- 60 , r

5
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m
»* ?IIIli ly^t az oroszok megvásároltak, Odessza 

felé menet, német buvárhajő e 1 sü 1 yeíz­
lett e.

mely a leendő zenész munkájának minden 
mozzanatára vonatkozólag’ pontos útmu­
tatással szolgál. A helyes gyakorlás lé­
nyegét szerző a tanulás testi és szellemi j f.5j fáídaiomrsiilanitá bedörzsöld részének eljátszásában látja. Főéiről álla- | £1 -t:-0niC-S-!"aplt0 pen0rz80le8 
piti a meg: a szellemi részt tudatossá és \ g| ^«•gbuJ^rtenm^köszy&g, infla«™, *«*-. 
a testi részt automatikussá tenni. Azután j || 
a zenemű megtanulásának fejlődési foko­
zatait írja le teljes részletességgel, kezdve 
az általános tájékozáson, egész a leg- 
aprólékosabb művészi részletmunkáig. Vé­
gül a nyilvánosság előtt való játékról ad 
hasznos tanácsokat e könyv, mely zenét 
tanulók körében bizonyára nagy örömet 
fog kelteni, mert nagy alapossággal és 
rendszerességgel oly mindennap felme­
rülő kérdéseket világit meg, 
tudományos megoldásával eddig 
nem próbálkoztak meg. A könyvet Rózsa­
völgyi és Társa es. és 
mű- és könyvkiadó cég, Budapest, R 
Szervita-tér 5. adta ki. 
fillér.

ü/ Iliin 1 11!
'gy-seriben baváit a harctéren küzdőknél és 

általában mindenkinél mint legjobb
rw
ÍW

hmIir

Az elfogott Appam gőzös.■‘fii■ IPP ■K
-LDr. Richter-féle

Budapest, febr. 5. A „Torontói, 
eredeti távirata. Saját tudósítónk 
zurázott jelentése.

" irpny-Lioiííieoí oapsici 
i compos. cen-

ti Horgony-Pain-Expeller pótléka.
§É Üvegje & —'80, 140, ?•-.

P 4 ’-phaíé gyógyszertárakban vagy közvet­
ít :>nüi az ,,Arany oroszlánhoz“ címzett 
y J Dr. Riűhter-féle gyógyszertárban,

t jfe? Prága 1, Elisabethstr. 6.
I Karónkint! szétküldés.

IJT % i

I :
I-'rí-.:

Newyorki távirat szerint, a német 
hajó által elkobzott „Appam* gőzös ér­
téke százezer font, hajórakománya 150 
ezer font s azonkívül

eV *
■ I

í
a gőzösön még• %*.

negyvenezer font arany volt.I|fpmelyeknek 
még !

Pályázat 
házvezetőnői állásra.

kn. udvan zene-1 Rfletianu Riotropolita meghalt.
Budapest, febr, 5. A „Torontái“ 

eredeti távirata. Mint Nagyszebenböl sür 
gönyzik, Metianu János gör. kel. ro­
mán metroposiía, ott tegnap 78 éves ko­
rában meghalt.

Ara 1 korona 50

A Délmagyarországi Tanitóegylet 
nagybecskereki konvikíusában betöltendő 
a házvezetőnői áilás, melynek javadalma: 
évi 400 K készpénzfizetés, egy szoba 
fűtéssel, világítással, továbbá élelmezés 
és mosás a konviktusban

Ezen állásra pályázhatnak intelligens, 
a háztartáshoz értő nők.

A házvezetőnő szegődményes minő­
ségben alkalmaztató a felügyelő bizott­
ság által.

fii LEGÚJABB: •:*

Síl
— Regre! érkezeti távirataink, —

A szerb különbéke.■ íI Perzsia hadat üzen Angliának, 
Oroszországnak és Francia- 

országnak.

* :
Budapest, febr. 5. A „Torontói* 

eredeti távirata. Saját tudósítónk 
zurázott jelentése.

A Neues Wiener Tagblatt arról ér- 
Budapest, febr. 5. A „Torontói“ tesüp hogy beavatott helyen a monár- 

eredeti távirata. Saját tudósítónk cen- chia és S2erbia közötti külön békéről 
zurázott jelentése. Konstantinápolyból ' scm tudnak, 
sürgönyzik:

A
cen-;

|.

V

f : Pályázati kérvények a felügyelő- 
bizottság elnökéhez Wéglnig István igaz­
gatóhoz (Nagybecskerek, Honvéd-utca 5.) 
nyújtandók ke, akitől a házvezetőnő kö­
telmeire vonatkozó részletek is megtud­
hatók. b

Pályázati határidő f. é. február 10.
Alkalmaztatás esetén 

na! elfoglalandó.

, I

III $'

■
• -1 Elsülyesztett orosz hajó.A perzsa kormány kijelentette, hogy

Perzsia hadat üzen Angliának, Orosz­
országnak és Franciaországnak. A had­
üzenetről szóló hirt Konstantinápolyb 
nagy örömmel fogadták.

Budapest, febr. 5. A „Torontói* 
eredeti távirata. Saját tudósítónk 
rázott jelentése. Bukarestből sürgönyzik : 

A „Theosipasíi* görög hajót, ame-

cenzu- az állás azon-an

A A felügyelő-bizottság.>

ß
‘

HELYBELIr* &

I FORRÁSOK.1 .

-«A

tm Biztosítasz ügynökségek :
Franz J. L. (Adria) Hunyadi-utca. I
Hirtenstein Márk (Bécsi bizt.) Erzsébct-tdr. í 
Magy.—Francia bizt. társ. József fkg-u 
Ifj. liigó István (Első M. Ált.) Árpád-u. 21 
Steimtzer Géza (Ass. Generali) Gabona-tér.

Borbély és fodrász:
Ikity Dusán, Hunyadi-utca.
Nagyvinszky Iván, Bunyadi-n.

Butorgyár:
Bencze A és fia, Hunyadi-utca, 

Cementgyár:
özv. Gottmann Jakabné

Cipőkereskedők:
Kertész A, Iskolaépület.
VVixbelm Ferenc, Hunyadi-utc

Divatánüiáz:

Gőzfürész:
Engel Sámuel, Eötvös-utca. 
Kereskedelmi részv.-társ. Eötvös-u.

Gyógyszertárak:

Női kalap- és kézimunkaüzlet: 
Tolvay Józsefné, Hunyadi-utca.

Haliak ereskedés :
Felsenstein Ferenc, Hunyadi-utca. 
Goldschmidt Lipót, Hunyadi-utca.

Sirkőraktár és szobrászteremí 
Tunner Alajos, Szerbtemplom-utca. 

SzdJiitó-eég:
Perl Mór, szerb egyhízpaíota.

Szállodaik:
Beneth

i’
• ■

;

5
X i

I Kellner J. utóda Czikajló, Hunyadi-u. 
Hollandi Gábor, Melenczei-utca.
Vagi Sándor, szerbfö

í
egyházpalota.

Hálógyár?
Csusner János,

Kalapkészitő
An dr esz A., Főtér, Bauer-ház.

Kalapraktár:
Sindelás Béla, Hunyadi-utca.

Kávéház:

i
I és fiai, Külte] nagyszálloda, Ferencz József-tér. 

Korona-szálloda, Erzsébet-tér.
»Pest városához“

MI I I i | t c. szálloda, Megyeház-u.
0Szeszgyár:

Lukács és társa, Kültelek, 
ochwirtlich Alajos, Aradáci-utca.

a 2. t W
,

: ; Sólyom György, Klub-kávéház. 

Kézmüáru
Boskovits S. J., Hunyadi-utca 2. 
Bukovácz István, Hunyadi-utca. 
Meszmk Imre, Pénzügyi

: •|

Ifit -;i rÖvidáruMzIet:
Testvérek, Hunyadi-utca.

Fiennd“?0 & és tór8ai- Hunyadi-utca. 
reund S. es fiai, Hunyadi-utca.

Stagelschmidt János, Hunyadi-utca.

Téglagyár:
Klein Bernát.

I
palota.

DolK^gyár és mükönyvkötészet:
bchneider János, Aradáczi-ut

Drogueria:
Melkulm Dezső, Hunyadi-utca.

Ékszeréseek;
Mesznik R. ö

; iII I
Síi Temetkezési intézet:

Bencze A. és fia.

épületi akereskedée:
Annán örökösök. Korona-utca. 
Kurlander Imre, Aradáci-ut 1

Uridivatáraház:
Liptay Dezső, Hunyadi-utca.

Vaskereskedés:
Boleszny Antal, Hunyadi-utca. 
Berényi Bódog, Hunyadi-utca.
Bann Gyula, Hunyadi-utca.

Vendéglő, étterem:
’ Magyar k“Ti' T“ati

gyár Király sorcsarnok.
Rm^COin ^en®» Kaszinó-vendéglő. 
TóthitgCHhon-sörcsarnok.

. °th é8 NoriZ8áK a nagyhid ÍSSett

Virágkereskedés
Oláh Gábor, Bajza-u,

n
s ■

Könyv ! Tűzifa-íl zenemű- és papirkereskedés:
Almásy Elek, Hunyadi-utca.
Mangold Lipót, Hunyadi-utca.

özvegye, Hunyadi-utca.
Fényképész:

Oroszy Lajos, Korona-utca.

Férfisxabók:
Ko^rj'11“08: Hunyadi-utca.

Jettel Bzemebea "UtC!l' “ kir' poste- 
Tóth József, Hunyadi-utca,

Fogmüterem:
Buzoüch József,

Könyvkötészet:
Schneider Lajos, Megyeház-utca 
szállodával szemben).

snnE !
15 (Pest-

Ifi&iiíIfi 511 I I Kőművesek:
I vr°^ ^ társa.

I Mattéra Mihály, Juranics-u.

Lakatosmühely:
I Engel Ádám, Megyeház-utca.

Lisztkereskedés:
I Klein Mór, Hunyadi-u.

■ Mészáros és heute«:
1 Hrokisck Gyula, Hunyadi-utca

1 -!
1

S:Mi ?■
B1 III - 1

5 !
” u ; : ISE "{• : mHunyadi-utca.

Gépjavító műhely:
Bürger ée Grünwald,

-’Skí.fi
*t m

& fi
1 vS

m
'Ft

M

Temesvári-u.

és kertészet: Im
y.I 'I1 I ! kl

—
K

im

!
S.
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irtó szert,
. veszélyes. 
»0 patkányPatkánin I doboz á , mely elég 120— 

biztos kiirtásához.
Ismertető leírást, melyben le van irva, hogy különféle nagyságú gazdaságban hány doboz használandó 
a teljes kiirtáshoz — kérésére ingyen küldök.-------------------- —- Torontálmegyében kizárólag kapható:
BERENYI BÓDOG vaskereskedésében Nagybecskerek. Telefon 2—23.

BIZTOS ÉS TÖKÉLETES IRTÁSÉRT JÓTÁLLÁS!(247—50 34)

15.

essza
fesz-

5.

lilái.

cen-

Nnet
s ér-
150

még

j

i

R A itt Ar n Q T lfar nagybecskereki fajbaromfi 11 C I l iu i f\€ll tenyésztőnek találmánya a

1916 február 5. TORONTÁE
5. oldal

□agybEcskecekl népbank cészuénytácsulat

Ä ,,Nagybecskerek! Népbank részvénytársulat“
Éui február hú 20-án, vasárnap délelőtt m árakat

t. c. részvényesei az 1916.

az intézet helyiségében tartandó

XXIX. rendes közgyűlésre
ezennel tisztelettel meghivatnak.

napirend:

1. Két jegyzókönyvhltelesitő választása.
2. Az 1915. évi mérleg előterjesztése.

3. Igazgatósági és felügyelő-bizottsági jelentés.

4. Felmentvény megadása.

5. Mérleg megállapítása s a tiszta nyereség felosztása feletti határozathozatal.

6. A választmány kiegészítő választása.

Nagybecskerek, 1916. évi január 29-én.
Hz Igazgatóság.

Zármérlegünk a hivatalos órákban intézetünk helyiségében megtekinthető.

, . §• * közgyűlésen minden részvényesnek, kinek részvénye legalább egy hónappal a közgyűlés összeülése előtt
etÄÄ Van Slavazati j0uga- Minden e^es ré*zé"y Ä-tJa annak birtokosát ety szJJrl

vénves áM he v! tesHhe 1 M't,den szavazatkéPes részvényes magát más szavazatképes részi
Né7 Lnhat^m»,n»Jlh ] ; ? Óbb! ?"ban meghatalmazás alapján gyakoroltakkal együtt 20 szavazatnál többet le nem adhat.
UletótoJszabászéükSíók^* «^Jogukat, a gyámság vagy gondnoság alatt állók és jogi személyek törvényes, 
20 szavazatnád képvlse'6k ut)án- ha ezen képviselők nem ts részvényesek. Az Ilyen képviselő sem gyakorolhat többet

a salát nevéreak‘ szavazati Jogával élni kíván, tartozik legalább 3 nappal a közgyűlés összeülése előtt
tiismLénv adatik aJem.,e/edjkes jelvényekkel együtt a bank pénztáránál letéteményezni. Erről neki
elismervény adatik, mely részére a közgyűlésnél igazolásul szolgál.

14

277—1916. szám. 796—3.1

Pályázati hirdetmény.
Karlovai segédjegyzőségnél az ikta­

tás és az irodai kezelési teendőkben jár­
tas jó irásu megbízható írnok (férfi vagy 
nő) alkalmazást nyer. Fizetése havi 90 K 
és a marhalevél jövedelme. Ajánlatok 
írásban alulírotthoz intézendők.

Karlova, 1916 január 30.

Bossán jegyző.

A törökbecsei járás főszolgabirájától. 
539—1916. szám. 795—3.1

Pályázati hirdetmény.
nemzetközi. Torontálvármegye törökbecsei járá­

sához tartozó Aracs községben megüre­
sedett segédjegyzői állásra pályázatot 
hirdetek.

Felhívom mindazokat, akik ezen ál­
lást elnyerni óhajtják, hogy az 1883. évi 
I. t.-c. 6. §-a, ifíetve az 1900. évi XX. t.-c. 
3. §-ában előirt képesítésüket, valamint 
eddigi alkalmaztatásukat és nyelvisme­
retüket igazoló okmányokkal felszerelt 
kérvényüket hozzám 1916. évi március 
hó 1. napjáig nyújtsák be.

A később érkező kérvényeket nem 
fogom figyelembe venni.

Az állással egybekötött javadalmazás 
a következő: 1600 K fizetés,' 240 K lak­
bér és 120 K utiátalány.

A választás napját később fogom

Halottszállitási 
iroda

Fogolytáborok!
Kórházak! 

Uradalmak!Temetkezési Intézetek Egyesülése 
Budapesti iroda: Vili., Üllői-ut 14. I. em. I. 

Telefon: József 32-12. Szanitécl 
kenőcs I

ideális tetüirtószer, úgy az embe- 
ren, mint az állatokon előforduló ^B

összes 1
tetüfajokat teljesen kiirtja, Kap- 
ható 1 koronáért patikákban és ^B 
drogériákban. Nagybani főraktár H|

Auber gyógytár, Mohács. ■
mAm

részére

Elhunyt hőseinknek exhumálását, 
hazaszállítását és az ezekkel kapcso­
latos összes teendők végzését, kegye 
letesen, szakszerűen, gyorsan és a leg- 
méltányosabb feltételek mellett intézi.

kitűzni. fiz orszdg minden részében és a 
Külföldön mindenütt működő tagjai a 
megbízásoknak akadálytalan és gyors 
teljesítését teszik lehetővé.

Törökbecse, 1916. évi január hó 29.
napján.

Báró dr. Csávossy Ignác s. k„ 
főszolgabíró. ■(775-4.2) ■

Elesett hősök
exhumálását, hazaszállítását,

szükséges okmányok és engedélyek 
megszerzését, előnyős n eszközli

Hirdetéseket juunye«írért kHz«a „Torontál“

nlltlbl utó* klaiiklniili. nlr lai i limiilbl. MfuliAiU, liiiMitt wllip TimtMiMrttH
BENCZE ANTAL ÉS FIA
temetkezési intézet NAGYBECSKERE K, 
a Nemzetközi Halottszállitásl Egyesület tagja.

789—40,3

Törvényes védjegy szabadalom.
dOtSlISEi az irtás tökéletes eredményéért. =
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18550
1855

22596

4980

6524 11

2120
3032

60196

493196
2027

25619 ; 17

55919!03

310; 07 
711972 -•) 
207722159 
110231 25

i\yeresegáthozat az 1914 évről — Gewinn vor trag vom 
Jahre 1914 — — — __ _____

Bankkövetelések utáni kamatok — Zinsen nach Bank-
Guthaben — — — __ __ __ __ __ __

Váltókamatok — Wechselzinsen — — __ __
Jelzálogkölcsönkamatok — Hypotekar-Darlehenzinscn 
Értékpapírkamatok — Wertpapierzinsen — — — 

jövede'me Realitä's-Erträgnis — —
I ulonfele »amat és jutalék — Diverse Zinsen und 

Provisionen — __ __

Betétkamatok — Einlagezinsen — —______
Betétkamatadó — Einlagezinsensicuer — __
Visszleszämitolási kamatok - Reeskorntezinsen 
Engedményezett váltőkölcsönkamatok —

Wechsel-Darlehen — — ______ ____ __ __
Engedményezett jelzáiogkölcsönkamatok — Cedierte
. Hypothekar-Darlehenzinsen — - __ __ __
Ertékpapirelőleg-kamatok - Lombardzinsen — 
Ingatlant terhelő jelzálogkölcsönkamatok —
.. täts-Darlehenzinsen — — __ __ __ __ __
Üzleti es ingatlanadó — Geschäfts- und Realitätssteuer 
Napi dijak ~ Tagesdiäten — _ __ _ _ _ 
Fizetések — Gehalle — — —
Üzleti költség — Geschäftsspesen — ______ ____

Lehd s — Abschreibung :
A leltár értékéből— Vom Inweniarwerte 
Árfolyamveszteség értékpapíroknál — Kurs­

verlust bei Wertpapieren — __ __

Cedierte

Reali-

359 75
Sít“-

Pénzkészlet — Kassavorrat — — — — — —
Követelések pénzintézeteknél — Guthaben bei Geld­

instituten — — — — — —- — — —
Csekkszámla a ni kir. postatakarékpénztárnál — Gut­

haben hei der k. ung. Postsparkassa — — — 
Leszámítolt váltók — Eskomutierte Wechsel — — 
Jelzálogkölcsönök — Hypothekar-Darlehen — — 
Saját értékpapírok — Eigene Wer:papiere — — 
Függő értékpapírkamat — Aushaftende Wertpapier­

zinsen — — — — — — — — — —
Kintlevőségek bankoknál — Ausstände hei Banken — 
Saját ingatlanok — Eigene Realitäten — — — 
Előlegek hadikölcsönökre — Vorschüsse auf Kriegs­

anleihen — — — — — — — — —
Gabonakészlet — Getreide verrat — — — — —
Adósok (jelzálog, biztosítva) — Debitoren (hypoteka 

risch sihergesteLt) — — — — — * — —
Leltár, leírás után — Inventar nach Abschreibung — 
Váltóü? lapok — Wechselblankette — — — — jj
Hátralékos jelzálogrészletek- Rückständige Annuitäten ] 
Átmeneti tételek — Transitorische Posten — — j 
Átmeneti kamatok — Transitorische Zinsen — —

Franz Anfon s. k. 

Hebp Miklós

ü!e Direktion:

Franz János (hadbavonult —
Enge!mann Wilhelm 

Guth Mátyás (hadbavonult
s. k.

— cingerückt).

Maszer Mátyás s. k.

eingerückt).

— eingerückt).

Seeíer József s. k.

Guth János s. k.
Heidenfelder Lajos (hadbavonults. k.

Klein Miklós s. k.Rolhschlng Miklós (hadbavonult - eingerückt).

Megvizsgálta és rendben találta
Jánosfölde, 1916 január hó 29-én

- Geprüft und richtig befunden:

— Jánosfölde, 29. Jänner 1916

- Der Hufsichtacat *

Neudenbach Péter

am
a felügyelő-bizottság

Baumann János s. k.
Bandenburg Johann

elnök — Präses

Nyomatott Pleitz Fer.

s. k.
Engelmann Mathias s. k.

s. k. Tengler János s. k.
Pálnál Nagybecskereken,

91249 53

609172

7725

5012
151

1828
12032
14683

1807895

160000 — 
57131 —

!
2000 —

2000 — 

501753 ! 23 
172138 j —

54513

) Ebből K 656262’— jelzAlogitag biztosítva 
Davon K 656262— hypotesansch sichergestel*

1807895 j 87 j

I

Kiaüö; Pleitz Fer. Pál.
.

Jánosfölde, 1915 december hó 
Für die Kassa-Gebarung •

Ziegler Mihály s. k.

31-én. — Jánosfölde, am 31. Dezember 1915.

Guih Jakab (hadbavonult — eingerückt).
vezérigazgató — leit Direktor.

A pénztárkezelésért

A könyvelésért Für die Buchhaltung : 
Herf Jakab s. k.

Üzleii eredmény-számis,Tartozik. — Soll. — Geschäfts Ergebnis-Konto. Követel. — Haben.

i $ Részvénytőke — Ak ienkapital — — — — —
Általános tartalékalap — Allgemeiner Reservefond — 
Értékpapir-árfolyamkülönbözeíi tartalékalap — Kurs- 

diiierenzenreservefond — — — — — —
Ingatlan értékcsökkenési tartalékalap — Realitäten 

Wertverminderungs Rcservefond — — — —
Takarékbetétek — Spareinlagen — — — — —
Visszleszámiiolt váltók Reeskomptieite Wechsel 
Engedményezett váltókölcsönök — Cedierte Wechsel- 

Darlehen — — — — — — — — —
Engedményezett jelzálogkölcsönök — Cedierte Hy­

po iekar-D a riehen — — — — •— — —
Lombard kölcsön — Lombard-Darlehen — — —

Hitelezők — Kreditoren:
Iliiéi idegen hndiköicsönökre — Kredit auf fremde 

Kriegsanleihe — — — — —
Különféle befizetések — Diverse Einza-

493198-48

115975-52Hingen

Ingatlan jeizáíogkö'csön — Realitäts Hypotekar-Dar-

Jeizálogkölesönökből visszatartva — Von Hypotekar- 
Í Darlehen zurükbehaiten — — — — — —
! Fel nem vett osztalék — Un behobene Dividende — 
| Átmeneti tételek — Transitorische Posten 

Átmeneti kamatok — Transitorische Zinsen 
( Tiszta nyereség — Reingewinn —

-

;
- i

i
i

:

—

1916 február 1.torontai;
8. oldal

EinDAoune.

Die Erste Jánasföider Sparkassa Aktien-Ges.
mEBHIUD.

Az Első Jánesföldi Takarékpénztár R,-T.
t] ft ?,

I

hält am 20. Feber 1916. Nach ms Hags ! Uhr, im Schullokale
der V—VI. Klasse finer e

óin mm 5
I állS itlllMilllOä

zu welcher die p. t. Aktionäre höflichst eingeladen werden.*)

Tagesordnung:
. Nominierung des Protokolifüreis, Wahl zweier Aktionäre zur 

Authentikation des Generalversammlungsprotokolles, welche 
hei der Wahl ru gleich als Vertraurgsmärmcr fungieren.

2. Direktionsbericht. Vorlage der Schlussbilanz vom Jahre 1915.
Bericht des Aufsichtsrates.

3. Beschluss über Antrag betreffs Verteilung des Reingewinnes
und über die Erteilung des Abs nutoriurns.

4. Wahl der Direktion auf 5 Jahre,
5. Etwaige Anträge,

Jánosfölde, am 24. Januar 1916.

*) Im Sinne des § 15 der Statuten sind in der Generalversammlung 
stimmberechtigt aii’ jene Aktionäre, die ihre Aktien sammt Koupons wenigstens 
3 Tage vor der Gonetalversamiuag in die Kassa des Institutes deponieren

y
Hdélután 1 érakor a helybeli iskola1916. évi február hó 20-án

V—Vf. osztjtantermében fogja megtartani, meiyre a t. részven} e- 
seket ezennel tiszteletteljesen meghívjuk. )

!!í

N a p i r e n ti :
1. Jegyzőkönyvvezető kijelölése. Két hitelesítő vd sztá^a, iük a

választásnál szavazatszedők lesznek.
2. Igazgatósági jelentés, az 1915 évi zármérleg előterjesztése.

Felügyelő-bizottsági jelentés
3. A tiszta nyereség felosztására vonatkozó javaslat és a fel­

mentvény megadása feletti határozat.
4. Igazgatósági választás 5 évre.

Esetleges indítványok.

Jánosfölde, 1916. január hó 24- én.

ii

o.

Die DirektionAz igazgatóság.
*) Alapszabályaink 15. §-a értelmében a közgyűlésen szavazatképesek 

mindazon részvényesek, kik részvényeiket a szelvényeikkel együtt legalább 
3 nappal a közgyűlés megtartása előtt az intézeti pénztárnál letétbe, helyezik.

Mérleg-számla. — Bilanz-Konto. Teher. — Passiva.Vagyon. — Aktiva.
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